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PolydentiaPRO en - ENGLISH

Matrix Systems
Interproximal tooth protection

Instructions for use

Description

PolydentiaPRO matrix is a pre-shaped, contoured protection matrix intended to prevent damage to the adjacent tooth that commonly occurs
during Class Il preparations. The contoured shape and the two extremities are designed to easily slide under the contact point facilitating the
placement of the matrix.

Composition

Stainless Steel.

Indications

Stainless steel matrix to be used during class Il cavity preparation to prevent damage of the adjacent tooth.

Contraindications

None known.

Side effects

There are no known side effects. Promptly report any serious incident by contacting your distributor or Polydentia.

Interactions with other medical devices or products

There are no known interactions.

Information for the patient

No information for the patient related to PolydentiaPRO is necessary.

Preservation and storage

Store in a clean, dry environment away from moisture or excessive humidity.

Warnings

Due to the presence of small and sharp components, the use of a rubber dam is mandatory to avoid accidental ingestion or aspiration. In case
of accidental aspiration of PolydentiaPRO seek immediate medical attention. In case of ingestion of PolydentiaPRO, it is strongly recommended
seeking for medical assistance and locate the ingested components. If illness develops after ingestion, consult a doctor immediately. Do not
use as a sectional matrix.
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PolydentiaPRO en - ENGLISH

Application

@ slide the protection matrix into the interproximal space. The concave side of PolydentiaPRO must be placed towards the tooth to be
protected. In case of tight contact points, you can pull the protection matrix using tweezers. For a firm grip and easiesThe concave side of
PolydentiaPRO must be placed towards the tooth to be protected. In case of tight contact points, you can pull the protection matrix using
tweezers. For a firm grip and easiest placement we suggest to use our myQuickmatrix Forceps, REF 5703. @ secure PolydentiaPRO in place
using an appropriately sized wedge. The wedge is placed between the tooth to be prepared and the protective matrix. The use of a wooden
wedge allows the wedge to be customised during cavity preparation. ® Proceed with the cavity preparation; in case of deep cavities you can
customize the wood wedge according to the cavity shape. @ Remove the wedge and PolydentiaPRO; if you customized the wedge, save it for
the cavity restoration. ® Place a sectional matrix of your choice and secure it with the wood wedge you customized before. Place a sectional
matrix ring and proceed with the restoration of the cavity.

®.

Disposal

Because of their composition, matrices can not be sterilized and are therefore single use devices. Do not reuse them. Properly dispose devices
contaminated with potentially infectious substances of human origin, in accordance with local regulations.
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PolydentiaPRO de - DEUTSCH

Matrizensysteme
Approximaler Schutz der Zahne

Gebrauchsanweisung

Beschreibung

PolydentialPRO ist eine vorgeformte, konturierte Schutzmatrize, die Beschadigungen am Nachbarzahn verhindern soll, die bei Klasse-II-
Praparationen haufig auftreten. Die konturierte Form und die beiden Enden sind so gestaltet, dass sie leicht unter den Kontaktpunkt gleiten
und die Platzierung der Matrize erleichtern.

Zusammensetzung
Edelstahl.

Indikationen

Edelstahl-Matrize zur Verwendung bei der Praparation von Klasse-lI-Kavitaten, um eine Beschadigung des Nachbarzahns zu verhindern.

Gegenanzeigen

Keine bekannt.

Nebenwirkungen

Es sind keine Nebenwirkungen bekannt. Melden Sie Ihrem Handler oder Polydentia jeden schwerwiegenden Vorfall im Zusammenhang mit der
Anwendung des Produkts.

Wechselwirkungen mit anderen medizinischen Vorrichtungen oder Produkten

Es sind keine Wechselwirkungen bekannt.

Information fiir Patienten

Der Patient braucht nicht Gber PolydentiaPRO aufgeklart zu werden.

Aufbewahrung und Lagerung

In einer sauberen, trockenen Umgebung lagern und vor Nasse oder bermafiger Feuchtigkeit schitzen.

Warnhinweise

Aufgrund der vorhandenen kleinen und scharfen Bestandteile ist die Anwendung von Kofferdam zwingend erforderlich, um ein versehentliches
Verschlucken oder Einatmen zu verhindern. Im Falle der versehentlichen Einatmung von PolydentiaPRO sofort medizinische Hilfe hinzuziehen.
Im Falle des Verschluckens von PolydentiaPRO wird dringend empfohlen, einen Arzt aufzusuchen, und die verschluckten Komponenten zu
lokalisieren. Wenn es nach dem Verschlucken zu Unwohlsein kommt, sofort einen Arzt konsultieren. Nicht als Teilmatrize verwenden.
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PolydentiaPRO de - DEUTSCH

Anwendung

@ Die Schutzmatrize in den Zahnzwischenraum schieben. Die konkave Seite von PolydentiaPRO muss in Richtung des zu schitzenden Zahns
platziert werden. Bei engen Kontaktpunkten kénnen Sie die Schutzmatrize mit einer Pinzette bzw. Zange herausziehen. Fir einen festen Halt
und die einfachste Platzierung empfehlen wir die Verwendung unserer myQuickmatrix Forceps, REF 5703. @ PolydentiaPRO mit einem Keil in
geeigneter GroBe sichern. Der Keil wird zwischen dem zu praparierenden Zahn und der Schutzmatrize platziert. Durch die Verwendung eines
Holzkeils kann der Keil wahrend der Kavitatenpraparation individuell angepasst werden. ® Mit der Kavitdtenpraparation fortfahren; bei tiefen
Kavitaten kénnen Sie den Holzkeil entsprechend der Kavitatenform anpassen. @ Den Keil und PolydentiaPRO entfernen; wenn Sie den Keil
individuell angepasst haben, bewahren Sie ihn fir die Kavitatenrestauration auf. ® Eine Teilmatrize Ihrer Wahl einsetzen und diese mit dem
Holzkeil sichern, den Sie zuvor angepasst haben. Einen Teilmatrizenring einsetzen und mit der Restauration der Kavitat fortfahren.

®..

Entsorgung

Aufgrund ihrer Zusammensetzung kénnen die Matrizen nicht sterilisiert werden; es handelt sich um Medizinprodukte fir den einmaligen
Gebrauch. Sie durfen nicht wiederverwendet werden. Kontaminierte Produkte sind als potenziell infekti¢se Agenzien menschlichen Ursprungs
entsprechend den lokal geltenden Vorschriften ordnungsgeman zu entsorgen.

(70 polydentia
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PolydentiaPRO fr - FRANCAIS

Systemes Matriciels
Protection de ladent interproximale

Mode d’emploi

Description

La matrice PolydentiaPRO est une matrice pré-formée et bombée de protection concue pour éviter d’endommager les dents adjacentes,
comme cela advient souvent lors des préparations de classe Il. La forme bombée et les deux extrémités sont concues pour glisser aisément
sous le point de contact, ce qui facilite la mise en place de la matrice.

Composition

Acier inoxydable.

Indications

Matrice en acier inoxydable a utiliser lors de la préparation d’une cavité de classe Il afin de ne pas endommager la dent adjacente.

Contre-indications

Néant.

Effets secondaires

On ne compte aucun effet secondaire connu. Priere de signaler rapidement tout incident sérieux en contactant le distributeur ou Polydentia.

Interactions avec d’autres dispositifs ou produits médicaux

Aucune interaction n’est connue.

Informations pour le patient

Aucune information a propos de PolydentiaPRO n’est nécessaire pour le patient.

Conservation et stockage

Conserver dans un environnement propre et sec a I'abri de ’humidité ou d’'une humidité excessive.

Avertissements

Enraison de la présence de petits éléments pointus, 'usage d’une digue dentaire en caoutchouc est obligatoire afin de prévenir toute ingestion
ou aspiration accidentelle. En cas d’aspiration accidentelle de PolydentiaPRO, consulter immédiatement un professionnel de santé. En cas
d’ingestion de PolydentiaPRO, il est fortement recommandé de consulter un médecin et de localiser les composants ingérés. En cas de maladie
suite a I'ingestion, consulter immédiatement un médecin. Ne pas utiliser comme matrice sectionnelle.

polydentia
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PolydentiaPRO fr - FRANCAIS

Application

@ Faites glisser la matrice de protection dans I'espace interproximal. La face concave de PolydentiaPRO doit étre tournée vers la dent a
protéger. Si les points de contact sont étroits, vous pouvez tirer la matrice de protection a I'aide d’une pince. Pour assurer une mise en place
ferme et aisée, nous vous conseillons d’utiliser notre pince myQuickmatrix, Forceps, REF 5703. @ Fixez fermement PolydentiaPRO a son
emplacement a l'aide d’un coin de la taille appropriée. Posez le coin entre la dent a préparer et la matrice de protection. Lutilisation d’un coin en
bois permet de le personnaliser lors de la préparation de la cavité. ® Procédez ala préparation de la cavité ; si elle est profonde, vous pouvez
personnaliser le coin en bois afin de I'adapter a la forme de la cavité. @ Retirez le coin et PolydentiaPRO ; si vous avez personnalisé le coin,
conservez-le pour la restauration de la cavité. ® Posez une matrice sectionnelle de votre choix et fixez-la a I'aide du coin en bois que vous avez
personnalisé auparavant. Posez un anneau de matrice sectionnelle et procédez a la restauration de la cavité.

@ -

Elimination
Du fait de leur composition, les matrices ne sauraient étre stérilisés et sont donc & usage unique. Ne pas les réutiliser. Eliminer de maniére

appropriée les dispositifs contaminés par des substances potentiellement infectieuses d’origine humaine, conformément aux dispositions
locales.

: (70 polydentia
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PolydentiaPRO it - ITALIANO

Sistemi Di Matrici
Protezione interprossimale del dente

Istruzioniperl’uso

Descrizione

La matrice PolydentiaPRO & una matrice di protezione preformata e sagomata destinata a prevenire i danni al dente adiacente che si verificano
comunemente durante le preparazioni di Classe Il. La forma sagomata e le due estremita sono progettate per scivolare facilmente sotto il punto
di contatto, facilitando il posizionamento della matrice.

Composizione

Acciaio inossidabile.

Indicazioni

Matrice in acciaio inossidabile da utilizzare durante la preparazione di cavita di classe Il per evitare di danneggiare il dente adiacente.

Controindicazioni

Nessuna nota.

Effetti collaterali

Non sono noti effetti collaterali. Segnalare tempestivamente qualsiasi incidente grave contattando il distributore o Polydentia.

Interazioni con altri dispositivi medici o prodotti

Non sono note interazioni.

Informazioni per il paziente

Non sono necessarie informazioni per il paziente relative a PolydentiaPRO.

Conservazione e stoccaggio

Conservare in un ambiente pulito e asciutto.

Avvertenze

A causa della presenza di componenti piccoli e taglienti, & obbligatorio 'uso di una diga di gomma per evitare I'ingestione o I'aspirazione
accidentale. In caso di aspirazione accidentale di un componente di PolydentiaPRO rivolgersi immediatamente a un medico. In caso di
ingestione PolydentiaPRO, si raccomanda vivamente di richiedere assistenza medica e diindividuare i componenti ingeriti. Se dopo I'ingestione
si sviluppa malessere, consultare immediatamente un medico. Non utilizzare come matrice sezionale.

polydentia
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PolydentiaPRO it - ITALIANO

Applicazione

@ Far scivolare la matrice di protezione nello spazio interprossimale. Il lato concavo di PolydentiaPRO deve essere rivolto verso il dente da
proteggere. In caso di punti di contatto stretti, € possibile tirare la matrice protettiva con una pinzetta. Per una presa salda e un posizionamento
piu semplice si consiglia di utilizzare le pinze myQuickmatrix Forceps, REF 5703. @ Fissare PolydentiaPRO in posizione utilizzando un cuneo
di dimensioni adeguate. Il cuneo viene posizionato tra il dente da preparare e la matrice protettiva. Luso di un cuneo in legno ne consente
I’ladattamento durante la preparazione della cavita. ® Procedere conla preparazione della cavita; in caso di cavita profonde € possibile adattare
il cuneo di legno alla forma della cavita. @ Rimuovere il cuneo e PolydentiaPRO; se il cuneo ¢ stato adattato, conservarlo per il restauro della
cavita. ® Posizionare una matrice sezionale a scelta e fissarla con il cuneo di legno adattato in precedenza. Posizionare un anello a matrice
sezionale e procedere con il restauro della cavita.

Smaltimento

A causa della loro composizione, le matrici non possono essere sterilizzati e sono quindi dispositivi monouso. Non riutilizzarli. Smaltire
correttamente i dispositivi contaminati da sostanze potenzialmente infettive di origine umana, in conformita alle normative locali.

. (70 polydentia
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PolydentiaPRO es - ESPANOL

Sistemas De Matrices
Proteccion interproximal de la pieza dental

Instrucciones de uso

Descripcion
La matriz PolydentiaPRO es una matriz de proteccién preformada y contorneada destinada a evitar los dafios en el diente adyacente que suelen

producirse durante las preparaciones de clase Il. La forma contorneada y las dos extremidades estdn disefiadas para deslizarse facilmente bajo
el punto de contacto, lo que facilita la colocacion de la matriz.

Composicion

Acero inoxidable.

Indicaciones

Matriz de acero inoxidable que debe utilizarse durante la preparacion de cavidades de clase |l para evitar dafar el diente adyacente.

Contraindicaciones

Ninguna conocida.

Efectos secundarios

No se conocen efectos secundarios. Notifique inmediatamente cualquier incidente grave al distribuidor o a Polydentia.

Interacciones con otros dispositivos o productos sanitarios

No se conocen interacciones.

Informacion para el paciente

No es necesaria ninguna informacion para el paciente relacionada con PolydentiaPRO.

Conservacion y almacenamiento

Almacenar en un lugar limpio y seco, lejos de la humedad excesiva.

Advertencias

Debido a la presencia de componentes pequefios y afilados, es obligatorio el uso de un dique de goma para evitar la ingestion o aspiracion
accidentales. En caso de aspiraciéon accidental de PolydentiaPRO, busque atencion médica inmediatamente. En caso de ingestion de
PolydentiaPRO, se recomienda encarecidamente buscar atencion médica e identificar los componentes ingeridos. En caso de malestar tras la
ingestion, acuda inmediatamente al médico. No usar como matriz seccional.

polydentia
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PolydentiaPRO es - ESPANOL

Aplicacion

@ Deslice la matriz de proteccion en el espacio interproximal. El lado céncavo de PolydentiaPRO debe colocarse hacia el diente que se desea
proteger. En caso de puntos de contacto estrechos, puede tirar de la matriz de proteccién con unas pinzas. Para un agarre firme y una colocacion
mas fdcil, sugerimos utilizar nuestras pinzas myQuickmatrix Forceps, REF 5703. @ Asegure PolydentiaPRO en su sitio utilizando una cufia del
tamano adecuado. La cufia se coloca entre el diente que se va a preparar y la matriz de proteccion. El uso de una cufia de madera permite
personalizar la cufa durante la preparacion de la cavidad. ® Proceda ala preparacion de la cavidad; en caso de cavidades profundas, puede
personalizar la cufia de madera segun la forma de la cavidad. @ Retire la cua y PolydentiaPRO; si ha personalizado la cufa, guardela para la
restauracion de la cavidad. ® Coloque una matriz seccional de su eleccion y asegurela con la cuiia de madera que personalizé antes. Coloque
un anillo de matriz seccional y realice la restauracién de la cavidad.

- - -’
Eliminacion
Debido asucomposicion, las matrices no pueden esterilizarse, por lo que son dispositivos de un solo uso. No los reutilice. Deseche correctamente
los dispositivos contaminados con sustancias potencialmente infecciosas de origen humano, de acuerdo con la normativa local.

) (70 polydentia
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PolydentiaPRO pt - Portugués

Sistemas De Matrizes
Protecdo dentaria interproximal

Instrucoes de utilizacao

Descricao
A matriz PolydentiaPRO é uma matriz de protecdo pré-formada e contornada, destinada a evitar danos no dente adjacente que ocorrem

normalmente durante as preparacdes de Classe II. A forma contornada e as duas extremidades foram concebidas para deslizar facilmente sob
o ponto de contacto, facilitando a colocacdo da matriz

Composicao

Aco inoxidavel.

Indicacoes

Matriz de aco inoxidavel a ser utilizada durante a preparacdo de cavidades de classe |l para evitar danos no dente adjacente.

Contraindicacoes

Nenhuma conhecida.

Efeitos secundarios

Nao sao conhecidos efeitos secundarios. Comunique imediatamente qualquer incidente grave, contactando o seu distribuidor ou a Polydentia.

Interacoes com outros dispositivos ou produtos médicos

N&o sdo conhecidas interacdes.

Informacao para o paciente

Nao é necessaria qualquer informacdo para o paciente relacionada com a PolydentiaPRO.

Conservag¢ao e armazenamento

Armazenar num ambiente limpo e seco, afastado da humidade excessiva.

Adverténcias

Devido a presenca de componentes pequenos e afiados, é obrigatdria a utilizacdo de um dique de borracha para evitar a ingestdo ou
aspiracao acidental. Em caso de aspiracdo acidental da PolydentiaPRO, procurar imediatamente assisténcia médica. Em caso de ingestdo da
PolydentiaPRO, recomenda-se vivamente a obtencdo de assisténcia médica e a identificacdo dos componentes ingeridos. Em caso de doenca
apos a ingestédo, consultar imediatamente um médico. Ndo usar como matriz seccional

polydentia
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PolydentiaPRO pt - Portugués

Aplicacao

@ Deslizar a matriz de protecdo para o espaco interproximal. O lado cdncavo da PolydentiaPRO deve ser colocado na direcdo do dente
a proteger. No caso de pontos de contacto estreitos, pode-se puxar a matriz de protecdo com uma pinca. Para uma fixacdo firme e uma
colocacdo mais facil, sugerimos a utilizacdo das nossas pin¢cas myQuickmatrix Forceps, REF 5703. @Fixara PolydentiaPRO no local utilizando
uma cunha do tamanho adequado. A cunha é colocada entre o dente a ser preparado e a matriz de protecdo. A utilizacdo de uma cunha
de madeira permite que a cunha seja personalizada durante a preparacdo da cavidade. ® Proceder a preparacao da cavidade; no caso de
cavidades profundas, pode-se personalizar a cunha de madeira de acordo com a forma da cavidade. @ Remover acunhaea PolydentiaPRO;
se a cunha tiver sido personalizada, guarda-la para a restauracdo da cavidade. ® Colocar uma matriz seccional & escolha e fixa-la com a cunha
de madeira anteriormente personalizada. Colocar um anel de matriz seccional e proceder a restauracdo da cavidade.

@ -

Eliminacao
Devido a sua composicdo, as matrizes ndo podem ser esterilizadas, pelo que sdo dispositivos de utilizacdo Unica. Nao as reutilizar. Eliminar

corretamente os dispositivos contaminados com substancias potencialmente infeciosas de origem humana, de acordo com os regulamentos
locais.

; (70 polydentia
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PolydentiaPRO no - NORSK

Matrisesystemer
Interproksimal tannbeskyttelse

Bruksanvisning

Beskrivelse

PolydentiaPRO-matrise er en forhandsformet, konturformet beskyttelsesmatrise beregnet pa a forhindre skade pa den tilstgtende tann
som vanligvis oppstar under klasse Il-forberedelser. Den konturformede formen og de to ekstremitetene er designet for & enkelt gli under
kontaktpunktet, noe som letter plassering av matrisen.

Sammensetning
Rustfritt stal.

Indikasjoner

Matrise i rustfritt stal som skal brukes under preparering av kaviteter i klasse Il for a forhindre skade pa tilstatende tann.

Kontraindikasjoner

Ingen kjente.

Bivirkninger

Det finnes ingen kjente bivirkninger. Informer omgaende forhandleren eller Polydentia dersom det oppstar alvorlige hendelser.

Vekselvirkninger med annet medisinsk utstyr eller produkter

Det finnes ingen kjente vekselvirkninger.

Pasientinformasjon

Ingen pasientinformasjon er nadvendig med henblikk pa PolydentiaPRO

Bevaring og lagring
Skal lagres pa et rent, tert sted uten fuktighet eller for hay luftfuktighet.

Advarsler

Pa grunn av at det finnes sma og skarpe komponenter, er det obligatorisk & bruke kofferdam for & unnga utilsiktet svelging eller aspirasjon.
Dersom PolydentiaPRO blir pustet inn i vanvare, ma lege oppsgkes omgdende. Dersom PolydentiaPRO svelges, anbefales det sterkt a oppsake
lege for a lokalisere de svelgede komponentene. Oppsek lege omgaende dersom det oppstar uvelhet etter svelging. Skal ikke brukes som
seksjonsmatrise.

polydentia
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PolydentiaPRO no - NORSK

Bruk

® Skyv beskyttelsesmatrisen inn i det interproksimale rommet. Den konkave siden av PolydentiaPRO ma plasseres mot tannen som skal
beskyttes. Ved tette kontaktpunkter kan du trekke beskyttelsesmatrisen med en pinsett. For et fast grep og enkleste plassering foreslar vi
a bruke var Pinsett myQuickmatrix Forceps, REF 5703. @ Fest PolydentiaPRO pa plass med en kile av passende starrelse. Kilen plasseres
mellom tannen som skal klargjeres og den beskyttende matrisen. Bruken av en trekile gjgr at kilen kan tilpasses under preparering av
hulrommet. ® Fortsett med preparering av hulrommet; ved dype kaviteter kan du tilpasse vedkilen i henhold til kavitetsformen. @ Fjern kilen
og PolydentiaPRO; hvis du tilpasset kilen, lagre den for fylling av kavitet. ®Plasseren seksjonsmatrise etter eget valg og fest den med trekilen
du tilpasset pa forhand. Plasser en seksjonsmatrise-ring og fortsett med fylling av hulrommet.

@ e

Avhending
Pa grunn av sammensetningen kan ikke matrisene steriliseres og er derfor utstyr til engangsbruk. Skal ikke brukes om igjen. Avhend utstyr som
er kontaminert med mulig smittsomt materiale av menneskelig opphav korrekt og i samsvar med lokale forskrifter.

(70 polydentia
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PolydentiaPRO et - eesti keel

Matriitsististeemid
Interproksimaalne hambakaitse

Kasutusjuhend
Kirjeldus

Matriits PolydentialPRO on eelnevalt vormitud, kontuuritud kaitsematriits killgneva hamba kahjustamise ennetamiseks, mis tavaliselt juhtub
Il klassi ettevalmistutdédde ajal. Kontuuritud kuju ja kaks piid on disainitud lihtsalt kokkupuutepunkti alla libisema, hélbustades matriitsi
paigaldamist.

Koostis

Roostevaba teras.

Ndidustused

Roostevabast terasest matriits kasutamiseks Il klassi hambaaukude ettevalmistamisel, et ennetada kilgneva hamba kahjustust.

Vastunaidustused

Pole teada.

Korvaltoimed

Teadaolevad kdrvaltoimed puuduvad. Tésise juhtumi korral teavitage kohe oma edasimiijat voi ettevotet Polydentia.

Koostoime teiste meditsiiniseadmete voi -toodetega

Teadaolevad koostoimed puuduvad.

Patsienditeave

PolydentiaPro-ga seotud teavet pole vaja patsiendile anda.

Sdilitamine ja hoiustamine

Hoiustage puhtas, kuivas keskkonnas, eemal roskusest voi liigsest dhuniiskusest.

Hoiatused

Vaikeste ja teravate komponentide tdttu on juhusliku allaneelamise vdi sissehingamise valtimiseks kohustuslik kasutada kummist siiljevalli.
PolydentiaPRO juhusliku sissehingamise korral andke viivitamata arstiabi. PolydentiaPRO allaneelamisel on tungivalt soovitatav viivitamata
arstiabi otsida ja tuvastada allaneelatud komponendid. Kui pérast allaneelamist toimub haigestumine, konsulteerige kohe arstiga. Arge
kasutage osalise matriitsina.

polydentia
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PolydentiaPRO et - eesti keel

Kasutamine

® Libistage kaitsematriits hammaste vahele. PolydentialPRO ndgus pool tuleb asetada kaitstava hamba poole. Tihedate kokkupuutepunktide
korral voite kaitsematriitsi tdmmata pintsette kasutades. Kindla haarde ja lihtsama paigaldamise jaoks soovitame kasutada pintsette
myQuickmatrix Forceps, REF 5703. @ Fikseerige PolydentialPRO sobiva suurusega kiilu kasutades. Kiil paigutatakse parandatava hamba
ja kaitsemaatriksi vahele. Puitkiilu kasutamine laseb kiilul kohaneda hambaaugu parandamise ajal. ® Jatkake hambaaugu ettevalmistamist;
sligavate aukude korral saate puitkiilu vastavalt augu kujule kohandada. @ Eemaldage kiil ja PolydentialPRO; kui te kiilu kohandasite, jatke
see hambaaugu parandamise jaoks alles. ® Paigaldage enda valitud osaline matriits ja kinnitage see puitkiiluga, mida eelnevalt kohandasite.
Paigaldage osaline matriitsirongas ja jatkake hambaaugu parandamisega.

® .. @

Jaatmekaitlus
Nende koostise tottu ei saa matriitse steriliseerida ja seetdttu on need ihekordselt kasutatavad seadmed. Arge taaskasutage neid. Kaidelge
potentsiaalselt nakkuslike inimparitolu ainetega saastunud seadmeid digesti, vastavalt kohalikele maarustele.

(70 polydentia
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PolydentiaPRO fi - SUOMI

Matriisijarjestelmat
Hampaiden interproksimaalinen suojaus

Kdyttoohje

Kuvaus

PolydentiaPRO-matriisi on muotoiltu ja esimuotoiltu suojamatriisi, jonka tarkoituksena on estda viereisten hampaiden vahingoittuminen.
Nain kay usein luokan Il valmisteluilla. Muotoiltu muoto ja kaksi palaa on suunniteltu niin, ettad ne liukuvat kontaktipisteen alle helposti, tdma
helpottaa matriisin paikoilleen asettamista.

Koostumus

Ruostumaton teras.

Kayttoaiheet

Ruostumattomasta teraksesta valmistettu matriisi, jolla estetdan viereisen hampaan vaurioituminen valmistellessa luokan Il kaviteetteja.

Vasta-aiheet

Ei tunneta.

Haittavaikutukset

Ei tunnettuja haittavaikutuksia. lImoita vakavista haittatapahtumista viipymatta jalleenmyyjalle tai Polydentialle.

Yhteisvaikutukset muiden laakinnallisten laitteiden tai tuotteiden kanssa

Ei tunnettuja yhteisvaikutuksia.

Tietoa potilaalle

PolydentiaPRO:hon liittyville potilaalle osoitetuille tiedoille ei ole tarvetta.

Sailytys ja varastointi

Sailyta puhtaassa, kuivassa ymparistdssa etdalla kosteudesta tai liiallisesta ilmankosteudesta.

Varoitukset

Koska tuote sisaltaa pienia ja teravia komponentteja, kofferdam-kumin kdytté on pakollista, jotta valtetaan tahaton nieleminen tai aspirointi.
Jos PolydentiaPRO joutuu vahingossa hengitysteihin, on hakeuduttava valittomasti ladkarin hoitoon. Jos PolydentiaPRO nielldan, suositellaan
vahvasti 1adkarin hoitoon hakeutumista ja nieltyjen komponenttien paikantamista. Jos potilas sairastuu komponentin nielemisen jalkeen, on
heti otettava yhteytta laakariin. Ei saa kayttaa sektorimatriisina.

polydentia
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PolydentiaPRO fi - SUOMI

Applikointi

®Livuta suojamatriisi interproksimaaliseen tilaan. PolydentiaPROn kovera puoli on asetettava suojattavaa hammasta kohti. Jos kontaktipisteet
ovat tiukkoja, voit vetaa suojamatriisia pinseteilld. Otteen tiukentamiseksi ja jotta asettaminen olisi mahdollisimman helppoa, me suosittelemme
myQuickmatrix Forceps, REF 5703. @ «Kiinnita PolydentiaPRO paikoilleen oikean kokoisen kiilan avulla. Kiila asetetaan valmisteltavan hampaan
ja suojaavan matriisin valiin. Puukiilan kaytté mahdollistaa kiilan mukauttamisen kaviteetn valmistelun aikana. ® Jatka kaviteetin valmistelua;
jos kaviteetit ovat syvia, voit mukauttaa puukiilan kaviteetin muodon mukaan. @ poista kiila ja PolydentiaPRO; jos mukautit kiilaa, pida se
tallessa kaviteetin tayttamista varten. ® Aseta omavalintainen sektorimatriisi paikoilleen ja kiinnita se paikoilleen aiemmin mukauttamallasi
puukiilalla. Aseta sektorimatriisirengas paikoilleen ja jatka kaviteetin tayttamista.

@ e

Havittaminen

Matriiseja ei voi koostumuksensa vuoksi steriloida, joten ne ovat kertakdyttoisia laitteita. Niitd ei saa kayttad uudelleen. Mahdollisesti
tartuntavaarallisten, ihmisperaisten aineiden kontaminoimat laitteet on havitettava asianmukaisesti ja paikallisten sdaddsten mukaisesti.

, (70 polydentia
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PolydentiaPRO sv - svenska

Matrissystem
Interproximalt tandskydd

Bruksanvisning

Beskrivning

PolydentiaPRO-matrisen ar en forformad, konturerad skyddsmatris avsedd att forhindra skador pa den intilliggande tanden som vanligtvis
uppstar under klass Il-procedurer. Den konturformade formen och de tva extremiteterna &r utformade for att 1att glida under kontaktpunkten
vilket underlattar placeringen av matrisen.

Sammansattning
Rostfritt stal.

Indikationer

Matris av rostfritt stal som ska anvandas under forberedelse av klass Il tandhaligheter for att forhindra skador pa intilliggande ténder.

Kontraindikationer

Inga kanda.

Biverkningar

Det finns inga kdnda biverkningar. Rapportera genast alla allvarliga incidenter genom att kontakta din leverantor eller Polydentia.

Interaktioner med andra medicintekniska produkter eller andra produkter

Det finns inga kanda interaktioner.

Information till patienten

Ingen information till patienten gallande PolydentiaPRO ar nddvandig.

Skydd och forvaring

Forvara i ren, torr miljé utan vata eller dverdriven fuktighet.

Varningar

Pa grund av de sma och skarpa delarna ar det obligatoriskt att anvdnda kofferdam for att undvika oavsiktlig svaljning eller aspiration. | fall
av oavsiktlig inandning av en PolydentiaPRO, uppsdk genast lakare. Vid fall av svaljning av PolydentiaPRO &r det starkt rekommenderat att
uppsoka lakarhjalp och lokalisera de svalda komponenterna. Om patienten blir sjuk efter att ha svalt en komponent, kontakta genast en lakare.
Anvand inte som sektionsmatris.

polydentia
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PolydentiaPRO sv - svenska

Applicering

® Skjut in skyddsmatrisen i det interproximala utrymmet.Den konkava sidan av PolydentiaPRO maste placeras mot tanden som ska skyddas.
Vid tranga kontaktpunkter kan du dra ut skyddsmatrisen med en pincett. For ett stadigt grepp och enklaste placering rekommenderar vi att du
anvander var myQuickmatrix Forceps, REF 5703. @ sakra PolydentiaPRO pa plats med en kil av Iamplig storlek. Kilen placeras mellan tanden
som ska forberedas och skyddsmatrisen. Anvandningen av en trakil gor att kilen kan anpassas under férberedelse av tandhaligheten. ®Fortsatt
med forberedelsen av tandhaligheten; vid djupa haligheter kan du anpassa trakilen efter tandhalans form. @ Ta bort kilen och PolydentiaPRO;
om du anpassat kilen, spara den for restaureringen. ® Placera en valfri sektionsmatris och sikra den med trakilen du anpassade tidigare.
Placera en sektionerad matrisring och fortsatt med restaureringen av tandhaligheten.

@ e

Bortskaffande

P& grund av sin sammansattning kan matriserna inte steriliseras och ar darfér engangsprodukter. Ateranvand dem inte. Kassera produkter som
ar kontaminerade med potentiellt infekterad substans av humant ursprung pa korrekt satt och enligt lokala féreskrifter.

N (70 polydentia
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PolydentiaPRO da - DANSK

Matricesystemer
Interproksimal tandbeskyttelse

Brugsanvishing

Beskrivelse

PolydentiaPRO-matrice er en praeformet, kontureret beskyttelsesmatrice beregnet til at forhindre skader pa den tilstedende tand, og som
normalt opstar under klasse Il-praepareringer. Den konturformede form og de to ekstremiteter er designet til let at glide under kontaktpunktet,
hvilket letter placeringen af matricen.

Sammenseaetning
Rustfrit stal.

Indikationer

Matrice af rustfrit stal, der skal bruges under forberedelse af kaviteter i klasse Il for at forhindre beskadigelse af den tilstgdende tand.

Kontraindikationer

Ingen kendte.

Bivirkninger

Der er ingen kendte bivirkninger. Enhver alvorlig haendelse skal indberettes ved at kontakte distributgren eller Polydentia.

Interaktioner med andet medicinsk udstyr og produkter

Der er ingen kendte interaktioner.

Information til patienten

Ingen information til patienten vedrarende PolydentiaPRO er ngdvendig.

Konservering og opbevaring
Opbevares pa et rent, tert sted pa afstand af fugt eller kraftig luftfugtighed.

Advarsler

Pga. tilstedevaerelsen af sma og skarpe komponenter er det obligatorisk at anvende en kofferdam for at sikre patienten mod synkning eller
inhalering. S@g omgaende laege, hvis en PolydentiaPRO bliver inhaleret af patienten. Ved synkning af en PolydentiaPRO anbefales det pa det
kraftigste at se@ge laegehjaelp og lokalisere de slugte komponenter. Ma ikke bruges som en sektionsmatrice.

polydentia
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PolydentiaPRO da - DANSK

Applikation

®skub beskyttelsesmatricenindidet interproksimale rum.Den konkave side af PolydentiaPRO skal placeres mod den tand, som skal beskyttes.
| tilfeelde af teette kontaktpunkter kan der traekkes i beskyttelsesmatricen med en pincet. Vi anbefaler brug af vores myQuickmatrix Forceps,
REF 5703, af hensyn til greb og nem placering. @ secure PolydentiaPRO pa plads med en kile af passende starrelse. Kilen er placeret mellem
den tand, der skal praepareres, og beskyttelsesmatricen. Brug af en traekile gar det muligt at tilpasse kilen i forbindelse med praeparering af
kaviteten. @ Fortsaet med forberedelsen af kaviteten. | tilfeelde af dybe kaviteter kan traekilen tilpasses efter kavitetens form. @ Fjern kilen og
PolydentiaPRO. Hvis kilen er blevet tilpasset, skal den gemmes til restaureringen af kaviteten. ® Anbring en sektionsmatrice efter eget valg,
og fastger den med den traekile, der tidligere er blevet tilpasset. Anbring en sektionsmatricering, og fortsaet med restaureringen af kaviteten.

@ e

Bortskaffelse

Pga. deres sammensatning kan matricerne ikke steriliseres, og de er derfor engangsudstyr. De ma ikke genanvendes. Udstyr, der er
kontamineret med potentielt smittefarlige agenser af human oprindelse, skal bortskaffes i overensstemmelse med de lokale bestemmelser.

. (70 polydentia
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PolydentiaPRO cs - CESTINA

Matricové Systémy
Interproximalni ochrana zubu

Navod k pouziti
Popis

Matrice PolydentiaPRO je pfedem tvarovand, konturovana ochranna matrice, kterd zabranuje poskozeni sousedniho zubu, k némuz bézné
dochdzi pfi preparaci Il. tridy. Zahnuty tvar a obé koncovky jsou navrzeny tak, aby se snadno zasunuly pod bod kontaktu a usnadnily tak
nasazeni matrice.

Slozeni

Nerezova ocel.

Indikace

Matrice z nerezové oceli zabranuje poskozeni sousedniho zubu pfi preparaci kavity Il. tridy.

Kontraindikace

Nejsou znamy.

Vedlejsi ucinky

Neexistuji zadné znamé vedlejsi tcinky. Pripadné zavazné nezddouci pfihody hlaste neprodlené distributorovi nebo spole¢nosti Polydentia.

Vzajemné ovliviiovani s jinymi zdravotnickymi prostfedky nebo vyrobky

Nejsou znamy zadné pfipady vzajemného ovlivhovani.

Informace pro pacienta

V souvislosti s matrici PolydentiaPRO neni nutné poskytovat pacientovi zadné informace.

Uchovavani a skladovani

Uchovavejte na Cistém, suchém misté a chrante pred vihkem nebo pfilis vysokou vihkosti vzduchu.

Varovani

Vzhledem k pFitomnosti malych a ostrych soucasti vzdy pouZijte kofferdam, abyste zabranili ndhodnému spolknuti nebo vdechnuti. V pfipadé
nahodného vdechnuti PolydentiaPRO okamzité vyhledejte 1ékafskou pomoc. V pfipadé spolknuti PolydentiaPRO dirazné doporucujeme
vyhledat Iékarskou pomoc a spolknutou soucast lokalizovat. Pokud se po spolknuti rozvine néjaké onemocnéni, vyhledejte ihned |ékare.
Nepouzivejte jako sekéni matrici.

polydentia
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PolydentiaPRO cs - CESTINA

»

Pouziti
@ Zasunte ochrannou matrici do interproximalniho prostoru.Konkdavni strana matrice PolydentiaPRO musi byt umisténa smérem k zubu, ktery
ma ochranit. V pfipadé Uzkého prostoru mizete ochrannou matrici vytahnout pinzetou. Pevného uchopeni a nejsnazsiho nasazeni dosdhnete
s nasimi klestémi myQuickmatrix Forceps, REF 5703. @ Zajistéte PolydentiaPRO na misto pomoci klinku vhodné zvolené velikosti. Klinek
se umistuje mezi rekonstruovany zub a ochrannou matrici. Dfevény klinek mdzete béhem preparace kavity individudiné upravit. ® Prejdéte
k preparaci kavity. V pfipadé hlubokych kavit muzete dievény klinek individualné upravit dle tvaru kavity. @ Vyjméte klinek a PolydentiaPRO.
Pokud jste klinek individualné upravili, uschovejte jej pro vypln kavity. ® Nasadte vybranou sekéni matrici a zajistéte ji drevénym klinkem, ktery
jste si predtim individualné upravili. Nasadte krouzek pro sekéni matrice a prejdéte ke zhotoveni vypiné kavity.

@ e

Likvidace
Matrice nelze vzhledem k jejich slozeni sterilizovat, a proto se jedna o zdravotnické prostfedky na jedno pouziti. Nepouzivejte je opakované.
Prostredky kontaminované potencialné infekénimi latkami lidského plvodu fadné zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy.

(70 polydentia
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PolydentiaPRO tr - TURKCE

_Matriks Sistemleri
Interproksimal dis korumasi

Kullanim talimatlari

Aciklamasi

PolydentiaPRO matriks, Sinif Il preparasyonlarinda yaygin olarak yasanan komsu dis hasarini énlemek amaciyla tasarlanmis énceden
sekillendirilmis, konturlu bir koruma matriksidir. Konturlu sekli ve iki ucu, temas noktasinin altina kolayca kayarak matriksin yerlestirilmesini
kolaylastiracak sekilde tasarlanmistir.

Bilesimi

Paslanmaz Celik.

Endikasyonlar

Komsu disin hasar gérmesini &nlemek icin sinif Il kavite preparasyonu sirasinda kullanilan paslanmaz ¢elik matriks.

Kontrendikasyonlar

Bilinen bir durum yoktur.

Yan etkiler

Bilinen yan etkileri yoktur. Herhangi bir ciddi olayi distrib(tériinize veya Polydentia’ya ulasarak derhal bildirin.

Diger tibbi cihazlar veya iiriinlerle etkilesimler

Bilinen bir etkilesim yoktur.

Hastalarin bilgilendirilmesi

PolydentiaPRO ile ilgili olarak hastaya verilmesi gereken bilgi yoktur.

Koruma ve saklama

Rutubet veya asir nemden uzak, temiz ve kuru bir ortamda saklayin.

Uyarilar

Klclk ve keskin bilesenler icerdiginden dolayl yanlislikla yutma veya solumayi onlemek icin rubber dam kullanilmasi zorunludur.
PolidentiaPRO’nun yanhslikla solunmasi durumunda derhal tibbi destek alin. PolidentiaPRO’nun yutulmasi durumunda tibbi yardim alinmasi ve
yutulan bilesenlerin yerinin tespit edilmesi siddetle dnerilmektedir. Yutma sonrasinda herhangi bir hastalik gelisirse derhal bir hekime basvurun.
Kesitli matriks olarak kullanmayin.

polydentia
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Uygulama

® Koruma matriksini interproksimal alana kaydirin. PolydentiaPRO’nun icblUkey tarafi, korunacak dise dogru yerlestirilmelidir. Temas
noktalarinin dar olmasi durumunda koruma matriksini presel kullanarak c¢ekebilirsiniz. Siki kavrama ve en kolay sekilde yerlestirme icin
myQuickmatrix Forceps, REF 5703, kullanin. @ Uygun boyutta bir kama kullanarak PolydentiaPRO’yu yerine sabitleyin. Kama, hazirlanacak
dis ile koruyucu matriks arasina yerlestirilir. Ahsap kamanin kullaniimasi, kavite preparasyonu sirasinda kamanin 6zellestirilebilmesini saglar.
® Kavite preparasyonuna devam edin, derin kavitelerde ahsap kamayi kavite sekline gore ¢zellestirebilirsiniz. @ Kamayi ve PolydentiaPRO’yu
cikarin, kamayi 6zellestirdiyseniz kavite restorasyonu icin saklayin. ® Tercih ettiginiz bir kesitli matriksi yerlestirin ve daha 6nce 6zellestirdiginiz
ahsap kamayla sabitleyin. Bir kesitli matriks halkasi yerlestirin ve kavite restorasyonuna devam edin.

@ e

Bertaraf

Matriksler bilesimlerinden dolayi sterilize edilemezler ve bu yizden tek kullanimlik cihazlardir. Bu triinleri tekrar kullanmayin. insan kaynakli
potansiyel olarak enfeksiydz maddelerle kontamine olmus cihazlari yerel diizenlemeler uyarinca uygun sekilde bertaraf edin.
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PolydentiaPRO el - EAAHNIKA

>uotAuaTa TexvnTtwy ToXWUATWY
Mpootacia Twv OUOP WV 0OOVTIKWY ETIPAVELWV

Odnyieg xpriong
Nepypadn

To texvnTod ToiXwua PolydentiaPRO eival €va ek TwV TIPOTEPWY OXEDIAOUEVO KAl JOUOPPWHEVO TEXVNTO TOoiXwUa TIpooTaciag Tou
mpoopidetal yia TNV eoAnyn BAGRBNS 0Tto 6opo dOVTL TIou eudavideTal cuvnBwe KATd T dlApKELa TiposTolaciag katnyopiac Il. To
SlAOPPWHEVO oxXAUa Kat Ta dUo puyxn sival oxedlaouéva va YAoTpoUV sUKOAA KATW amd To onueio emadng dleUKoAUvVoVTAg TNV
TOTIOBETNON TOU TEXVNTOU TOLXWMUATOC.

ZUvOeon

AvoEeidwTO ATOAAL.

Evocifelg

Texvntd Toixwua amd avo&eidwTto XAAUBA TIOU XPNOLUOTIOLEITAL KATA TNV TIPOETOLUACIA KOIAOTATWY Katnyopiag Il yia tnv amoduyn
BAARBNG ToU Ttapakeipevou dovTiou.

Avtevdeifelg

Kauia yvwotn.

Napevépyeleg

Aev €xouv avadepOei TapeVvEPYELEG. AvadEPETE £YKALPA OTIOLOOATIOTE 00RAPO TIEPLIOTATIKO ETIKOLVWVWVTAG LE TOV OlAVOUEN oag ) TNV
Polydentia.

AAANAETUOPAOCELG HE AAAEC LATPLKEC CUOKEUEC I IpoiovTa

Aev €xouv avadepOel aAANAeTIIOPACELG.

NAnpodopicg yia Tov acOevi

Aev gival amapaitnteg TANPodopieg yia Tov acOevr oxXeTIKA e To PolydentiaPRO.

ZuvThpnon Kat anodnkeuon

duldooeTal o€ KABAPO, oTEYVO TIEPIBAAAOV HaKPLA aTtd uypaoia.

Mpo&sldomolnoElg

ASYW TNG TIAPOUGCIAC UIKPWYV KL ALXNPWYV EEAPTNUATWY, (VAL UTIOXPEWTIKA N XProN EAACTIKOU ATIOUOVWTAPA YIa TNV artoduyr Tuxaiag
katdroong i avappddnonc. e mepimtwon tuxaiog avappddnong e€aptnuatog tou PolydentiaPRO, avalnTtnoTte Aueon lAaTpLkh BoROeLa.
Y€ mepintwon Katdmnoong e€aptiuatog Tou PolydentiaPRO, cuviotdtal Ogpud va avalntAosTe LATPIKA BOAOELa KAl va EVTOTIOETE TA
€€apTALATA TTOU £XOUV KaTatoBel. Edv epdaviotel aobévela LETA TNV KATATIOON, CUBOUAEUTEITE AUECWC LATPO. MNV XPNOLLOTIOLE(TE WG
TUNUATIKO TEXVNTO TOIXWHAL.
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Edbapuoyn

® YUPETE TO TEXVNTO TolXWwUa TipooTaciag otov Ouopo Xwpo. H koiAn tAsupd tou PolydentiaPRO mipéTel va TomtoOeTnOEl Ipog To dOVTL
TIOU TIPOKELTAL VO TIPOOTATEUOEL. 2& TEPIMTWON OTEVWY ONUEIWY eTAPAG, UTTOPEITE va TPABAEETE TO TEXVNTO TOlXWHA TIPOOTACIAG
Xpnouotolwvtag AaBida. MNa otabfepd KPATNUA KAl EUKOAOTEPN TOTIOOETNON, TIPOTEIVOULLE Va XpnotuoToleite myQuickmatrix Forceps,
REF 5703.@ Aodaliote to PolydentiaPRO otn 6€0n TOU XPNOLUOTIOLWVTAC KATAAANAOU HeyEBoug odriva. H odriva Ttomodeteital petalu
TOU TIPOG TIPOETOLACIA OOVTIOU KAl TOU TIPOOTATEUTIKOU TEXVNTOU TOIXWUATOC. H Xprnon EUAVNG ObAVAG ETUTPETIEL TNV TIPOCAPOYN TNG
odAvag Katd TNV MPOETOLLACia TNG KOIAOGTNTAG. ® YUVEXIOTE UE TNV TIPOETOACIA TNG KOIAOTNTAG. 2€ TIEPIMTWON BABLWY KOIAOTATWY,
UTTOPE(TE va TIPOCAPUOOETE TNV EUALVN odriva cUudwVa UE TO OXAKA TNG KolAdTNTAC. @ Adalpéote tn odrva kat to PolydentiaPRO.
Edv mpooapudoate tn odnva, KOATAOTE TN YIA TNV ATIOKATAOTAON TNG KOLAOTNTAG. ® ToTtOBETAOTE €va TUNUATIKO TEXVNTO Tolxwua
NG ETUAOYAG OAC KAl OTEPEWOTE TO HE TNV EUALVN odrva TIOU TIPOCAPUOCATE TIPLV. TOTIOBETAOTE £vayv OAKTUALO THNUATIKOU TEXVNTOU
TOLXWHATOG KL TIPOXWPNOTE GTNV ATIOKATACTACH TNG KOIAOTNTAG.

®..

Amnoppgn

AOYW TNC oUVOEOHE TOUG, TA TEXVNTA TOLXWUATA OEV UTIOPOUV VA ATIOOTELPWOOUV KAL ETIOUEVWC ATIOTEAOUV TIpoidVTa iag Xpnong. Mnv ta
ETIAVAXPNOLUOTIOLEITE. ATIOPPIPTE CWOTA TA TIPOIOVTA TTOU Elval LOAUCHEVES UE DUVNTIKA LOAUCUATIKEG OUGIEC AVOPWTILVNG TIPOEAEUONC,
oUudwWVA LLE TOUC TOTIKOUC KAVOVIOUOUC.
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PolydentiaPRO bg - BbATAPCKM

MaTtpuyHm Cnuctemm
NHTepnpoKCMMaAHa 3aLMTa Ha 3bba

MHCTPYKLUMU 3aynoTpeba

OnucaHue

MaTtpuuaTa PolydentiaPRO e npeaBapnTeAHO 0dOpPMeEHa, KOHTYPMPAaHa 3allMTHa MaTpULa, MPeAHa3HavYeHa Aa NPeAOTBPATY YBPEXKAAHETO
Ha CbCEAHMS 3bb, KOETO OOMKHOBEHO Ce CAyYBa MO BpeMe Ha npenapaummTte oT KAac Il. KoHTypHaTa dopma 1 ABaTa HaKpalHKMKa ca
NPOEKTMPaHM TaKa, Ye AeCHO Ad Ce MAB3raT NoA KOHTAKTHaTa TOYKA, KOETO YAECHSBA MOCTAaBAHETO Ha MaTpuMLaTa.

CbcTaB

HepbskaaeMa cTOMaHa.

NMoka3aHus

MaTpuLa OT HEPBXKAAEMA CTOMAHA, KOSAITO Ad Ce U3MOA3Ba MNPW KaBUTETHa Npenapaums oT KAac I, 3a Aa ce NpeAOTBPATH YBPEXKAAHE Ha
CbCeAHNSA 3b0.

NMpoTUBONOKa3aHuUs

HaMa n3BecTHu.

CTpaHuU4HU edeKTH

He ca M3BeCTHU CTPaHNYHM edeKTU. He3a6aBHO AOKAAABAMNTE 3a BCEKM CePUO3eH MHLIMAEHT, KAaTO Ce CBbPXKETe C Ballns AUCTPUOYTOP UAK
¢ Polydentia.

B3auMoAeNCTBUSA C APYTU MEAULIMHCKU U3ACAUS UAU NPOAYKTH

He ca n3BecTHM B3aMOAENCTBUS.

MHdopMaLma 3a naLmeHTa

He e HeobxoAMMa MHGOPMaLIMA 3a NaLMeHTa, CBbp3aHa ¢ PolydentiaPRO.

KoHcepBaLusa U CbXpaHeHue

CbxpaHsiBanTe B YNCTa M CyXa CPeAa, AaAey OT BAara A1 NpeKoMepHa BAAXXHOCT.

MpeaynpeXxaeHus

[opaAn HAAUYMETO Ha MAAKM M OCTPM KOMMOHEHTH, U3MOA3BAHETO Ha NYMeH NPeAna3nTeA e 3aAbAXKUTEAHO, 3a Ad Ce M3berHe CAy4YamHo
norAblLUaHe MAM acnupaumns. B cAyyal Ha CAyYanHo BAMLLBaHe Ha PolydentiaPRO, noTbpceTe He3abaBHO MeAULIMHCKA MOMOLL,. B cAyYal Ha
norAbllaHe Ha PolydentiaPRO, cnaHoO ce npenopbyBa Aa Ce MOTbPCK MEANLIMHCKA MOMOLLL U A3 C& AOKAAM3MPAT NOrbAHATUTE KOMMOHEHTM.
AKO CAep MOrAbLLaHe ce NosiBM 3ab60AsIBaHe, He3abaBHO Ce KOHCYATMPAMNTE C AeKap. He N3noA3BaiTe KaTo CeKLIMOHHa MaTpuLa.
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NMpuaoXXeHue

® NabsHete 3alUMTHATa MaTPMLA B MHTEPNPOKCMMAAHOTO NPOCTPAHCTBO. BAAbOHATaTa cTpaHa Ha PolydentiaPRO TpsabBa Aa ce nocTaBu
KbM 3bbHa, KONTO TPSAOBa Ad 6bAE 3aLLUMTEH. B CAyYall Ha TECHM KOHTAKTHM TOYKM MOXKETE Ad M3AbPMaTe 3allMTHaTa MaTpuMLa C MOMOLLTa
Ha NMHceTa. 3a 3APaBO 3axBalllaHe 1 Ha-AeCHO MOCTaBsHEe NpeAAarame Aa U3NoA3BaTe HalimTe Wunkm myQuickmatrix Forceps, REF 5703.
@ 3akpeneTe PolydentiaPRO Ha MSICTOTO My C MOMOLLTa Ha KAMH C MOAXOASALL pa3mep. KAMHBT ce NoCTaBs MeXAY npenapupaHms 3b6 1
3allMTHaTa MaTpuua. MI3noA3BaHETO Ha AbPBEH KAMH MO3BOASIBA MEePCOHaAM3MpPaHe Ha KAMHA NO BPEMe Ha KaBMTEeTHaTa npenapauus.
@ MpoAbAXKeTe C KaBMTETHaTa Npenapaumns; B CAydan Ha AbABOKIN KaBUTETU MOXKETE Ad MPMCNOCOBUTE AbPBEHUS KAUH criopea dopmaTa
Ha KaBuTeTa. @ OTcTpaHeTe KAMHa 1 PolydentiaPRO; ako cTe nepcoHaAU3npaAn KAMHA, 3arna3eTe ro 3a Bb3CTaHOBABAHETO Ha KaBUTeTa.
® nocrasete n3bpaHaTa OT BaC CEeKLIMOHHa MaTpULA 1 9 3aKpeneTe C AbPBEHMS KAKH, KOWTO NepcoHaAM3npaxTe npean Toea. lNocTaBeTe
CEKLMOHEH MaTpMyeH NPbCTEH M MPOAbAXKETE C Bb3CTaHOBABAHETO Ha KaBUTeTa.

®..

U3XBBPASIHE

ﬂOpaAVI CBOA CbCTaB MaTpuynTe He MoraT Aa Ce CTEPUAN3NPAT U CAeAOBATEAHO Ca UBAEAUA 3a eAHOKPATHa yr|0Tpe6a. He rvnsnonssante
MOBTOPHO. l/|3XB‘bp/\FIl7ITe MPaBUAHO YpeAUTEe, 3aMbpPCeEHN C NOTEHUNAAHO VIHd)eKLI,VIO3HVI BeLleCTBa OT HOBELLUKN MPOU3X0A, BCbOTBETCTBUNE
C MeCTHUTe pa3nopeAdn.
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PolydentiaPRO hu - MAGYAR

Matricarendszerek
Interproximalis fogvédelem

Hasznalati utasitas

Leiras

A PolydentiaPRO matrix egy elé6formazott, konturozott védématrica a szomszédos fog sériilésének megakadalyozasdra, ami gyakran eléfordul
a ll. osztalyu el6készitésnél. A konturozott format és a két nyulvanyt gy alakitottak ki, hogy konnyen becsusztathatd legyen a kontaktpont ald,
ami megkdnnyiti a matrica pozicionalasat.

Osszetétel

Rozsdamentes acél.

Javallatok

A rozsdamentes acél matrica a Il. osztalyu kavitds el6készitése alatt, a szomszédos fog sériilésének megakaddlyozasara hasznalatos.

Ellenjavallatok

Nem ismertek.

Mellékhatasok

Nincsenek ismert mellékhatasok. Minden sulyos incidenst haladéktalanul jelentsen a forgalmazdnak vagy a Polydentia vallalatnak.

Kdlcsonhatasok mas orvostechnikai eszkdzokkel vagy termékekkel

Nincsenek ismert kolcsdnhatasok.

Betegtdjékoztatas

A PolydentiaPRO eszkdzh6z kapcsoldddan nincs sziikség a beteg tajékoztatasara.

Tarolas

Tiszta, szdraz, nedvességtdl és tulzott paratartalomtdl védett kdrnyezetben tarolja.

Figyelmeztetések

Az aprd és éles alkatrészek jelenléte miatt a véletlen lenyelés vagy aspiracio elkertlése érdekében kofferdam hasznalata kotelezé.
A PolydentiaPRO véletlen lenyelése esetén azonnal forduljon orvoshoz. A PolydentiaPRO lenyelése esetén nagyon ajanlott orvosi segitséget
kérni és megtalalni a lenyelt 6sszetevdket. Ha a lenyelést kdvetden betegség alakul ki, azonnal orvoshoz kell fordulni. Ne haszndlja szekcionalt
matricaként.
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Alkalmazas

@ Csusztassa a védématricat az interproximalis térbe. A PolydentiaPRO homoru oldaldnak a védendd fog irdnyaba kell néznie. Sz(k érintkezési
pontok esetén a véddmatricat csipesszel is meghuzhatja. A stabil fogas és a legkdnnyebb behelyezés érdekében a myQuickmatrix Forceps
(REF 5703) hasznalata javasolt. @ Rogzitse a helyén a PolydentiaPRO egy megfelelé méretl ékkel. Az éket a kezelendd fog és a védématrica
kozé kell helyezni. Faék haszndlata esetén az ék személyre szabhatd a kavitds el6készitése soran. ® Végezze el a kavitas el6készitését; mély
kavitasok esetén személyre szabhatja a faék alakjat a kavitas alapjanak megfeleléen. @ Tavolitsa el az éket és a PolydentiaPRO matricat; ha
személyre szabta az éket, tegye félre a kavitas restaurdlasahoz. ® Helyezzen be egy valasztott szekcionadlt matricat, és rogzitse azt a kordbban
személyre szabott faékkel. Helyezzen be egy szekcionalt matricagydr(it, és végezze el a kavitds restauraciojat.

@ e

Artalmatlanitas

Osszetételtik miatt a matricak nem sterilizalhatok, ezért egyszer hasznalatos eszkézdk. Ne hasznalja fel Ujra. Az emberi eredetd, potencidlisan
fert6zd anyagokkal szennyezett eszkdzdket a helyi eldirdsoknak megfeleléen artalmatlanitsa.
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PolydentiaPRO lv - LATVIESU VALODA

Matricas Sistémas
Starpzobu zobu aizsarglidzeklis

Apraksts

Leiras
PolydentiaPRO matrica ir ieprieks konturéta aizsargmatrica, kas paredzéta, lai novérstu blakus esosa zoba bojajumus, kas parasti rodas Il klases
sagatavosanas laika. Konturéta forma un abi izvirzijumi ir veidoti t§, lai viegli slidétu zem saskares punkta, atvieglojot matricas ievietosanu.

Sastavs

Nerdséjosais térauds.
Indikacijas
Nerlséjosa teérauda matrica, kas jaizmanto Il klases kavitasu sagatavosanas laika, lai novérstu blakus eso$a zoba bojajumus.

Kontrindikacijas

Nav zinamu kontrindikaciju.

Blakusparadibas

Nav zinamu blakusparadibu. Par nopietniem negadijumiem ir nekavéjoties jazino, sazinoties ar izplatitaju vai uznémumu Polydentia.

Mijiedarbiba ar citam mediciniskam iericém vai produktiem

Nav zinamu mijiedarbtbu.

Informacija pacientam

Informaciju par PolydentiaPRO izstradajumu nav nepiecieSams sniegt pacientam.

Saglabasana un uzglabasana

Uzglabajiet tira, sausa vide, sargajot no mitruma vai parmeériga gaisa mitruma.

Bridinajumi

Mazu un asu komponentu esamibas dé| obligati jaizmanto gumijas koferdams, lai novérstu nejausu noriSanu vai nokltsanu elpcelos. Ja
PolydentiaPRO komponents ir nejausi nokluvis elpcelos, nekavéjoties vérsieties péc mediciniskas palidzibas. PolydentiaPRO komponenta
norisanas gadijuma ir stingri ieteikts vérsties péc mediciniskas palidzibas un atrast noritos komponentus. Ja péc norisanas paradas slimibas
pazimes, nekavéjoties konsultéjieties ar arstu. Neizmantot ka Skérsgriezuma matricu.
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Lietojums

@ leslidiniet aizsargmatricu starpproksimalaja zona. PolydentiaPRO ieliekta puse ir janovieto pret aizsargajamo zobu. Ja saskares punkti
ir parak ciesi, aizsargmatricu var izvilkt, izmantojot pinceti. Lai nodroSinatu stingru sakeri un vieglaku ievietoSanu, iesakam izmantot musu
myQuickmatrix Forceps, REF 5703. @ Nofikséjiet PolydentiaPRO vieta, izmantojot piemérota izméra Kili. Kilis tiek ievietots starp sagatavojamo
zobu un aizsargmatricu. Izmantojot koka Kkili, tiek nodroSinata iespéja individuali pielagot kili kavitates sagatavosanas laika. ® Turpiniet
kavitates sagatavoSanu; dzilu kavitadu gadijuma varat pielagot koka Kili atbilstosi kavitates formai. @ Nonemiet Kili un PolydentiaPRO; ja
kili pielagojat, saglabajiet to kavitates restauracijai. ® levietojiet izvéléto Skérsgriezuma matricu un nofikséjiet to ar koka Kili, kurs ir ieprieks
individuali pielagots. levietojiet Skérsgriezuma matricas gredzenu un turpiniet kavitates restauraciju.

..

Iznicinasana
Matricu sastava dé| tas nevar sterilizet, tapéc tas ir vienreizlietojamas ierices. Nelietojiet tas atkartoti. Izniciniet ierices, kas piesarnotas ar cilvéka
izcelsmes potenciali infekciozam vielam, saskana ar vietéjiem noteikumiem.

W polydentia
35 swiss manufacture



PolydentiaPRO It - LIETUVIU KALBA

Matricas Sistémas
Starpzobu zobu aizsarglidzeklis

Lietosanas instrukcijas

Apraksts

PolydentiaPRO matrica ir ieprieks konturéta aizsargmatrica, kas paredzéta, lai novérstu blakus esosa zoba bojajumus, kas parasti rodas Il klases
sagatavosanas laika. Konturéta forma un abi izvirzijumi ir veidoti t§, lai viegli slidétu zem saskares punkta, atvieglojot matricas ievietosanu.

Sastavs

Nerdséjosais térauds.
Indikacijas
Nerlséjosa teérauda matrica, kas jaizmanto Il klases kavitasu sagatavosanas laika, lai novérstu blakus eso$a zoba bojajumus.

Kontrindikacijas

Nav zinamu kontrindikaciju.

Blakusparadibas

Nav zinamu blakusparadibu. Par nopietniem negadijumiem ir nekavéjoties jazino, sazinoties ar izplatitaju vai uznémumu Polydentia.

Mijiedarbiba ar citam mediciniskam iericém vai produktiem

Nav zinamu mijiedarbtbu.

Informacija pacientam

Informaciju par PolydentiaPRO izstradajumu nav nepiecieSams sniegt pacientam.

Saglabasana un uzglabasana

Uzglabajiet tira, sausa vide, sargajot no mitruma vai parmeériga gaisa mitruma.

Bridinajumi

Mazu un asu komponentu esamibas dé| obligati jaizmanto gumijas koferdams, lai novérstu nejausu noriSanu vai nokltsanu elpcelos. Ja
PolydentiaPRO komponents ir nejausi nokluvis elpcelos, nekavéjoties vérsieties péc mediciniskas palidzibas. PolydentiaPRO komponenta
norisanas gadijuma ir stingri ieteikts vérsties péc mediciniskas palidzibas un atrast noritos komponentus. Ja péc norisanas paradas slimibas
pazimes, nekavéjoties konsultéjieties ar arstu. Neizmantot ka Skérsgriezuma matricu.
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PolydentiaPRO It - LIETUVIU KALBA

Lietojums

@ leslidiniet aizsargmatricu starpproksimalaja zona. PolydentiaPRO ieliekta puse ir janovieto pret aizsargajamo zobu. Ja saskares punkti
ir parak ciesi, aizsargmatricu var izvilkt, izmantojot pinceti. Lai nodroSinatu stingru sakeri un vieglaku ievietoSanu, iesakam izmantot musu
myQuickmatrix Forceps, REF 5703. @ Nofikséjiet PolydentiaPRO vieta, izmantojot piemérota izméra Kili. Kilis tiek ievietots starp sagatavojamo
zobu un aizsargmatricu. Izmantojot koka Kkili, tiek nodroSinata iespéja individuali pielagot kili kavitates sagatavosanas laika. ® Turpiniet
kavitates sagatavoSanu; dzilu kavitadu gadijuma varat pielagot koka Kili atbilstosi kavitates formai. @ Nonemiet Kili un PolydentiaPRO; ja
kili pielagojat, saglabajiet to kavitates restauracijai. ® levietojiet izvéléto Skérsgriezuma matricu un nofikséjiet to ar koka Kili, kurs ir ieprieks
individuali pielagots. levietojiet Skérsgriezuma matricas gredzenu un turpiniet kavitates restauraciju.

..

Iznicinasana
Matricu sastava dé| tas nevar sterilizet, tapéc tas ir vienreizlietojamas ierices. Nelietojiet tas atkartoti. Izniciniet ierices, kas piesarnotas ar cilvéka
izcelsmes potenciali infekciozam vielam, saskana ar vietéjiem noteikumiem.
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PolydentiaPRO ro - LIMBA ROMANA

Sisteme Matriciale
Protectie interproximald a dintilor

Instructiuni de utilizare

Descriere

Matricea PolydentiaPRO este o0 matrice de protectie preformatd, conturata, menita sa previna deteriorarea dintelui adiacent care apare in mod
obisnuit in timpul preparatiilor de clasa Il. Forma conturata si cele doua extremitati sunt proiectate pentru a aluneca cu usurinta sub punctul
de contact, facilitand plasarea matricei

Compozitie
Otel inoxidabil.

Indicatii

Matrice din otel inoxidabil pentru utilizare in timpul pregatirii cavitatilor de clasa Il pentru a preveni deteriorarea dintelui adiacent.

Contraindicatii

Nu se cunosc.

Efecte secundare

Nu exista efecte secundare cunoscute. Raportati imediat orice incident grav contactand distribuitorul dvs. sau Polydentia.

Interactiuni cu alte dispozitive sau produse medicale

Nu exista efecte interactiuni cunoscute.

Informatii pentru pacient

Nu sunt necesare informatii pentru pacient cu privire la PolydentiaPRO.

Protejarea si depozitarea

Depozitati intr-un mediu curat si uscat, ferit de umezeala sau de umiditate excesiva.

Avertismente

Din cauza prezentei componentelor mici si ascutite, este obligatorie utilizarea unei digi de cauciuc pentru a evita ingerarea sau aspiratia
accidentald. In cazul aspiratiei accidentale a unei componente PolydentiaPRO, solicitati imediat asistentd medicala. In cazul ingerarii unei
componente a PolydentiaPRO, recomandam insistent s& solicitati asistentd medicala si s localizati componenta ingerata. In cazul in care apare
o afectiune dupa ingerare, consultati imediat medicul. A nu se utiliza ca matrice sectionala.
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Aplicarea

® Glisati matricea de protectie in spatiul interproximal. Partea concava a PolydentiaPRO trebuie amplasata catre dintele care trebuie protejat.
In cazul unor puncte de contact stranse, puteti trage matricea de protectie cu ajutorul pensetei. Pentru o fixare ferma si o plasare mai usoara, va
sugeram sa utilizati clestele myQuickmatrix Forceps, REF 5703. @ Fixati PolydentiaPRO in pozitie cu ajutorul unei pene de dimensiune potrivita.
Pana este amplasata intre dintele care urmeaza sa fie pregatit si matricea de protectie. Utilizarea unei pene din lemn permite personalizarea
penei in timpul pregatirii cavitatii. ® Continuati cu pregatirea cavitatii; in cazul cariilor profunde, puteti personaliza pana din lemn in functie
de forma cariei. @ Scoateti pana si PolydentiaPRO; daca ati personalizat pana, pastrati-o pentru restaurarea cavitatii. ® Amplasati o matrice
sectionala la alegere si fixati-o cu pana de lemn personalizata anterior. Amplasati un inel de matrice sectionala si continuati cu restaurarea
cavitatii.

Eliminarea

Din cauza compozitiei lor, matricile nu pot fi sterilizate si, prin urmare, sunt dispozitive de unica folosinta. Nu le reutilizati. Eliminati in mod
corespunzator dispozitivele contaminate cu substante potential infectante de origine umana, in conformitate cu reglementarile locale.

(70 polydentia
39 swiss manufacture



PolydentiaPRO sk - SLOVENCINA

Matricové Systémy
Interproximalna ochrana zuba

Navod na pouzitie

Popis

Matica PolydentiaPRO je predtvarovana, kontirovana ochranna matica, ktorej tic¢elom je zamedzit poskodeniu susedného zubu, ¢o je bezny
jav pri preparaciach triedy Il. Konttrovany tvar a dva konce st navrhnuté na to, aby lahko zapadli pod kontaktny bod, ¢im umoznia umiestnenie
matice.

Zlozenie

Nehrdzavejuca ocel.

Indikacie

Matica z nehrdzavejucej ocele na pouzitie pri pripravach kazu triedy Il na zamedzenie poskodenia susedného zubu.

Kontraindikacie

Ziadne nie st zndme.

Vedlajsie ucinky

Neexistuju ziadne zndme vedlajsie Ucinky. Akykolvek vazny incident okamzite nahldste kontaktovanim vasho dodavatela produktov Polydentia.

Interakcie s inymi zdravotnickymi zariadeniami alebo produktami

Ziadne zndme interakcie neexistuju.

Informacie pre pacienta

Pacient nepotrebuje ziadne informacie ohladom PolydentiaPRO.

Uchovavanie a skladovanie

Skladujte v ¢istom, suchom prostredi mimo dosahu vihkosti alebo nadmernej vihkosti ovzdusia.

Vystrahy

Kvoli pritomnosti malych a ostrych komponentov, je nutné aby sa predislo ich nechcenému prehltnutiu alebo vdychnutiu pouzitim kofferdamu. V
pripade vdychnutia PolydentiaPRO okamzite vyhladajte lekarsku pomoc. V pripade prehltnutia PolydentiaPRO sa odporuc¢a okamzite vyhladat
lekarsku pomoc a najst prehltnuté komponenty. Ak po prehltnuti ochoriete, okamzite sa poradte s lekdrom. Nepouzivajte ako sekénu matricu.
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PolydentiaPRO sk - SLOVENCINA

Aplikacia

@ vsunite ochrannd maticu do interproximalneho priestoru.Konkdvna strana PolydentiaPRO musi byt umiestnend smerom k zubu, ktory ma
byt chraneny. V pripade tesnych kontaktnych bodov mézete ochrannt maticu tahat pomocou kliesti. Pre pevné uchopenie a najjednoduchsie
umiestnenie odporuc¢ame pouzit nase myQuickmatrix Forceps, REF 5703. @ zaistite PolydentiaPRO na mieste pomocou klinu vhodnej
velkosti. Klin sa umiestiuje medzi pripravovany zub a ochrannt maticu. Pouzitie dreveného klinu umoznuje Upravu klinu pocas pripravy kazu.
® Pokracujte s pripravou kazu; v pripade hlbokych kazov mézete dreveny klin upravit podla tvaru kazu. @ Odstrante klina PolydentiaPRO; ak
ste klin upravovali, uschovajte si ho na opravu kazu. ® Umiestnite vami vybranu sekénu maticu a zaistite ju pomocou dreveného klinu, ktory ste
predtym upravili. Umiestnite sekény maticovy krizok a pokracujte s opravou kazu.

..

Likviddcia
Matice nemdzu kvoli ich zlozeniu byt sterilizované a preto sa povazuju za jednordzové zariadenia. Nepouzivajte ich opatovne. Zariadenia
kontaminované potencidlne nakazlivymi latkami ludského povodu, v sulade s miestnymi predpismi.
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PolydentiaPRO

en: Iltem number. de: Katalognummer. fr: Numéro de catalogue. it: Numero di catalogo. es: Niumero de catdlogo. pt: NUmero de catdlogo.
no: Katalognummer. et: Kataloogi number. fi: Luettelonumero. sv: Katalognummer. da: Katalognummer. cs: Cislo polozky. tr: Katalog numarasi.
el: AplBuog kataloyou. bg: HoMep Ha apTukyaa. hu: Termékszam. Iv: Kataloga. numurs. It: Katalogo numeris. ro: Numar catalog. sk: Katalégové
¢islo.

en: Batch code. de: Chargennummer. fr: Référence du lot. it: Numero di lotto. es: Codigo de lote. pt: Cédigo de lote. no: Batch-kode. et: Partiinumber.
fi: Erdkoodi. sv: Partinummer. da: Batchnummer. ¢s: Kéd Sarze. tr: Parti kodu. el: Kwdikog maptidag. bg: Koa Ha naptuaaTa. hu: Tételszam. Iv: Partijas
kods. It: Partijos kodas. ro: Cod lot. sk: Kod Sarze.

-
H
-

en: Consult instructions for use. de: Gebrauchsanweisung beachten. fr: Consulter le mode d’emploi. it: Consultare le istruzioni per I'uso. es: Consultar
las instrucciones de uso. pt: Consultar as instrucdes de utilizacdo. no: Se bruksanvisningen. et: Lugege kasutusjuhendit. fi: Lue kdyttéohjeet.
sv: Se bruksanvisningen. da: Se brugsanvisning. cs: Postupujte podle ndvodu k pouziti. tr: Kullanim talimatlarina bakin. el: AlaBdote Tig 0dnyieg
xpnone. bg: BxxTe MHCTpyKUmMMUTE 3a ynoTtpeba. hu: Olvassa el a hasznalati utasitast. lv: Skatiet lieto$anas instrukcijas. It: Zr. naudojimo instrukcijas.
ro: Consultati instructiunile de utilizare. sk: Precitajte si pokyny na pouzitie.

en: Do not reuse. de: Nicht wiederverwenden. fr: Ne pas réutiliser. it: Non riutilizzare. es: No reutilizar. pt: Nao reutilizar. no: Skal ikke brukes om
igjen. et: Arge taaskasutage. fi: Ei saa kayttaa uudelleen. sv: Far ej dteranvandas. da: M& ikke genanvendes. cs: Nepouzivejte opakované. tr: Tekrar
kullanmayin. el: Na pnv emnavaxpnoworoleital. bg: He n3anoassante nostopHo. hu: Ne hasznalja fel Ujra. Iv: Nelietot atkartoti. It: Nenaudoti
pakartotinai. ro: A nu se reutiliza. sk: Nepouzivat opakovane.

en: Manufacturer. de: Hersteller. fr: Fabricant. it: Fabbricante. es: Fabricante. pt: Fabricante. no: Produsent. et: Tootja. fi: Valmistaja. sv: Tillverkare.
da: Producent. es: Vyrobce. tr: Uretici. el: Kataokeuaotrc. bg: Mponssoautea. hu: Gyartd. Iv: Razotajs. It: Gamintojas. ro: Producator. sk: Vyrobca.

en: CE mark. de: CE-Kennzeichnung. fr: Marquage CE. it: Marchio CE. es: Marca CE. pt: Marca CE. no: CE-merke. et: CE-margis. fi: CE-merkki. sv: CE-
markning. da: CE-maerke. ¢s: Oznaceni CE. tr: CE isareti. el: Z0pBoAo CE. bg: Mapkuposka CE. hu: CE-jeldlés. Iv: CE markejums. It: CE Zenklas.
ro: Marcaj CE. sk: Znacka CE.

~E® &

en: Medical Device. de: Medizinprodukt. fr: Dispositif médical. it: Dispositivo medico. es: Producto sanitario. pt: Dispositivo médico. no: Medisinsk
utstyr. et: Meditsiiniseade. fi: Ladkinnallinen laite. sv: Medicinteknisk produkt. da: Medicinsk udstyr. ¢s: Zdravotnicky prostfedek. tr: Tibbi Cihaz.
el: latpotexvohoyikd Tpoiodv. bg: MeanumHcko nspeame. hu: Orvostechnikai eszkdz. Iv: Mediciniska ierice. It: Medicinos priemoné. ro: Dispozitiv
medical. sk: Zdravotnicka pomdcka.

g

en: European Authorized Representative. de: Autorisierte Vertretung in Europa. fr: Représentant autorisé européen. it: Rappresentante Autorizzato
Europeo. es: Representante autorizado europeo. pt: Mandatario europeu. no: Autorisert representant i EU. et: Euroopa volitatud esindaja.
fi: Valtuutettu edustaja Euroopassa. sv: Auktoriserad europeisk representant. da: Autoriseret europeeisk repraesentant. ¢s: Zplnomocnény zastupce
pro Evropu. tr: Avrupa’da Yetkili Temsilci. el: E€ouclodotnuévog avtimpoowTog otnv Eupwrn. bg: EBponenckn ynbAHOMOLLEH NPEACTaBUTEA.
hu: Eurépai meghatalmazott képviseld. lv: Pilnvarotais parstavis Eiropa. It: Jgaliotasis atstovas Europoje. ro: Reprezentant autorizat in Comunitatea
Europeana. sk: Splnomocneny zdstupca na Uzemi Eurépskeho spoloc¢enstva.

en: Importer. de: Importeur. fr: Importateur. it: Importatore. es: Importador. pt: Importador. no: Importer. et: Importija. fi: Maahantuoja. sv: Importér.
da: Importer. cs: Dovozce. tr: ithalatci. el: Eloaywyéac. bg: BHocutea. hu: Importér. Iv: Importétajs. It: Importuotojas. ro: Importator. sk: Dovozca.

en: Unique Device Identification. de: Einmalige Produktkennung. fr: Identifiant Unique Des Dispositifs. it: Identificatore Univoco del Dispositivo.
es: Identificador Unico Del Producto. pt: Identificacdo Unica Do Dispositivo. no: Unik Enhetsidentifikator. et: Kordumatu Identifitseerimistunnus.
fi: Yksilolliselld Laitetunnisteella. sv: Unik Produktidentifiering. da: Unik Udstyrsidentifikationskode. ¢s: Jedine¢nym Identifikdtorem Prostfedku.
tk: Benzersiz Cihaz Tanimlayicisi. el: ATIOKAEIOTIKO AvayvwploTikd TexvoloyikoU TMpoidvtoq. bg: YHukaneH NaeHTudukatop Ha M3peAmnaTa.
hu: Egyedi Eszkdzazonositod. Iv: lerices Unikalais Identifikators. It: Unikalusis Priemonés Identifikatorius. ro: Identificator Unic Al Unui Dispozitiv.
sk: Unikatny Identifikator Pomocky.
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Polydentia SA

via Cantonale 47
6805 Mezzovico-Vira
Switzerland

phone: +41 919462948
fax: +4191946 3203

info@polydentia.ch
www.polydentia.ch
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